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L'armée a besoin, en cas de guerre,
de linge de corps pour les soldats

Les préparatifs de guerre exigent la constitution de réserve suf-
fisantes de linge de corps pour nos soldals.

Telle est la tiche urgente qui s'impose au peuple suisse!

Par l'intermédiaire du médecin en chef de 'armée, le commandement
de 'armée a changé la Croix-Rouge suisse de rassembler, a I'aide de
ses sections et d’organisations auxiliaires, le linge de corps que la popu-
lation mettra a la disposition de nos soldals.

L’armée a besoin de:
chemises solides (coton fort, flanelle, futaine).
calecons longs, camisoles (coton ou laine),
chaussettes (de laine, si possible),
mouchoirs et linges de toilette.

Peuple suisse, tu meltras ces effets a la disposition de 'armée,
soit comme dons, soit comme préls. Si la guerre ne nous alteint pas,
les dons seront remis & des ccuvres de bienfaisance, les cifets prélés
seront rendus.

Si nous étions entrainées dans la guerre, armée garderait alors les
objets prétés sans dédommager les propriétaires.

Seul est utile au soldat du linge en bon état, résistant et pouvant
subir de nombreux lavages.

Les préteurs voudront bien coudre sur chaque objet, si possible, un
morceau d’étoffe de coton sur lequel ils inscriront a I’encre leurs nom,
prénom et adresse exacte. Les objets de laine doivent étre emballés tout
d’abord dans du papier de journal. Pour le paquet lui-méme, il faut
se servir d’un fort papier d’emballage et ficeler solidement.

Les colis adressés aux bureaux collecteurs bénéficient, jusqu'a
5 kg., de la franchise de port, a la condition qu’ils portent la mention:
«Franc de port. Quéte de linge pour I'armée.»

Les sections de la Croix-Rouge délivrent des récépissés pour les
effets remis a titre de prét.

Le linge de corps joue un grand rdle pour le combattant; il lui est
aussi indispensable que la munition et la subsistance. Pour que les
réserves a constituer soient suffisantes, il faut que.ces effets affluent
par centaines de mille. Les donateurs et les préteurs voudront bien les
remettre aux endroits fixés. En cas de guerre, il ne faut pas compter sur
la possibilité, pour le soldat, de se réapprovisionner chez lui.

L’action entreprise par la Croix-Rouge suisse a commencé le
3 février et se terminera le 26 février 1941.

L’armée compte sur toi, peuple suisse!
Tu sais ce qui est en jeu!

La presse quotidienne donne des renseignements sur les centres de
collecte. :

Frauen und Rotes Kreuz

Wiederum tritt das Schweiz. Rote Kreuz mit einer neuen, wich-
tigen und umfangreichen Aktion an die Bevélkerung heran.

Plakate mahnen an der Strassenseite: «<Die Armee braucht fiir den
Kriegsfall Leibwische fiir den Soldaten!» Das Radio erklirt die Einzel-
heiten und die ganze Schweizerpresse 6ffnet den Aufrufen willig die
Spalten. Die Sammelstellen des Schweiz. Roten Kreuzes sind zur Ent-
gegennahme der von der Bevolkerung geschenkten oder geliehenen
(Wasche bereit.

Und wiederum sind es die Frauen, die — wie bei fritheren Aktio-
nen schon — die grosse Arbeit der Organisation, der Sammlung, der
Kontrolle iibernehmen. Tausend und tausend Frauen in der ganzen
Schweiz!

All diesen Frauen zu danken, die Arbeit der vergangenen Monate
in einigen Artikeln zu wiirdigen, den Frauen Aufmunterung zu geben
fiir die kommenden arbeitsreichen Wochen, ist Sinn unserer heutigen
Ausgabe.

*

Die folgenden Gedanken aus einem an der letzten Generalver-
sammlung des Schweiz, gemeinniitzigen Frauenvereins gehaltenen
Vortrag «Wandlung und Beharren» von Frau Paur-Ulrich in Ziirich
sollen als Einfithrung dienen:

«Uns ist aufgetragen, in unermiidlicher, unauffalliger Kleinarbeit
zu dienen unserm Vaterland. Seine Seele liegt in den Handen der Frau.»

«Nicht wahr, bei unserer Kleinarbeit, die im Grunde keine solche
ist, geht es uns allen um das eine: um die Erhaltung unserer Heimat,
unserer Schweiz. Da ist kein Unterschied zwischen Mann und Frau, da
arbeitet jedes mit nach den ihm verliehenen Kriften. Jedem ist sein
Mass von Verantwortung auferlegt.»

«Wir stehen allesamt vor dem ungeheuren Zusammenbruch von
Werten, Hoffnungen, Ueberzeugungen. Und nun werden wir in die
Reihen gerufen, jede von uns, auch die letzte, mitzuhelfen beim Stiitzen
wankender Mauern, beim Aufrichten von Verbauungen, beim Sammeln
kostbarer giiltiger Werte und Giiter. Erneuerung, Umbruch, Aufbruch,
tont es von allen Seiten. Es besteht die Gefahr, dass im Strome der
Ereignisse Dinge mitgeschwemmt werden, die wir zu besitzen glaubten,
feste Steine, deren wir zum Bau unseres Hauses bediirfen. Ewige Werte,
¢ibt es die noch? Es gibt sie noch, solang wir tiberhaupt an unumstoss-
liche sittliche Gesetze glauben, die als heilige Verpflichtung in unser
Herz gelegt worden sind. Unsere Aufgabe ist es, zu beharren, auf dem
als richtig erkannten Fundament mitzuhelfen, bei Ausbau, Verbessern,
Verstiarken unseres Hauses.»

«Die Kultur, die hochste Form des Gemeingutes, die wahre innere
Kultur, die mit Verfeinerung dusserer Lebensumstande nicht gleich-
bedeutend ist, ist unserer Pllege anbefohlen. Die Kultur des Herzens,
ohne die eine Kultur der Sillen hohle Gewohnheit, licherliche Komadie
ist. Kultur gedeiht aber nur in einer Atmosphire innerer Ruhe. Wir
miissen alle wieder Iernen, stille zu sein und zu lauschen, der unge-
heuren Betricbsamkeit, dem Merkmal unserer Zeit, die so olt die IFlucht
vor uns sclber ist, bewusst entsagen lernen. In unserm Lande, dessen
Geschichle eine so aussergewohnliche Konlinuitat aufweist, hat die
Tradition im Sinne von Verpllichtung dem Nichsten, im Sinne von
Verantwortung dem Ewigen gegeniiber, ihren hohen sittlichen Wert.
Wir meinen die Tradition, deren Seele das Gewissen, die das Funda-

ment des Charakters ist.»
*®

Sehr vielen Frauen sind die Gedanken des Beharrens und ihre
daraus erwachsenden Aufgaben klar bewusst. Das beweisen die prich-
ligen Resultate, die bei den verschiedenen Sammlungen des Roten
Kreuzes und bei der Verarbeitung des Spitalmaterials fiir die Armee-
sanitét innerhalb der Zweigvereine, der Samaritervereine und Frauen-
organisationen erzielt worden sind.

Zahllose Beweise personlicher Opfer sind uns dabei zugekommen;
wir greifen aus der Fiille nur wenige heraus und lassen sie in buntem
Ungeordnetsein hier folgen:

Die Pfarrfrau eines Bergdorfes im Engadin
schreibt an ihre Tochter

Meine liebe Stina!

Du schreibst, mein langes Schweigen habe Dich beunruhigt. Ziirne
mir nicht! Du wirst es verstehen, wenn ich Dir den Grund erklare. Denn
wisse, Deine alte Mutter ist in den Dienst der Armee getreten. Ja, Stina!
Deine Mutter und die anderen Frauen des Dorfes.

Wie wir diese Aufgabe noch in den ohnehin schon iiberfiillten Tag
hineinbringen? Dartuiber wundere ich mich oft, Stina, aber es geht. Du
kennst ja die Frauen unseres Dorfes; einer jeden hat das Schicksal
eine tiichtige Biirde aufgeladen, und mit der Mobilisation sind noch
einige Packen dazugekommen; denn viele Manner befinden sich im
Dienst. Auf der Schulter der Frau wuchtet die ganze Sorge um Kinder-
erziehung, Haushalt, Stall und Acker. Und doch! Ich nenne Dir die
Zahlen der von uns paar Frauen verarbeiteten Wische, und Du wirst
staunen und mein Schweigen nochmals und endgiiltig verzeihen:

91 Leintiicher

25 Krankenhemden

49 Kissenanziige

23 Schwesterntrigerschiirzen
21 Aermelschiirzen und

30 Molletons!

Dein fritheres Zimmer, in dem Du aufgewachsen bist, ist nun zur
Nihstube geworden. Drei Nahmaschinen stehen darin. Meine alle, an
der Du die ersten Nahversuche gemacht und dabei so viele Nadeln zer-
brochen hast, und zwei aus dem Dorf. Fast jeden Nachmitlag, und oft
noch am Abend, schnurren und summen alle drei Maschinen; die einen
oder andern Frauen haben sich fitr einige Stunden freimachen konnen.

Und so, wie wir in Deinem Stiibchen eng beisammen sitzen und
fiirs Rote Kreuz nihen, so sind wir auch innerlich ganz nahe zusam-
mengeriickt. Hier fillt ein Wort, und dort wieder eins, und ich bewahre
sie sorglich. Und aus den vielen kleinen Aeusserungen, aus den Licheln
und Seufzern, bauen sich vor meinem innern Auge viele tapfergefiihrte
Leben auf. Was ich oft frither als schwarz empfand, wird im Lichte
des Verstehens hell.

Hast Du gewusst, dass die greise Regula, die wir mirrisch und
sonderbar empfanden, die uralten Sagen der Berge so spannend zu
erzihlen weiss, dass die Maschinen den Atem anhalten, alle Hiande
ruhen, und in der Stube nur noch die briichige Stimme vernehmbar ist,
die sonst so beharrlich zu schweigen versteht?

Die Nihstube hat jetzt viele Winkel, Stina. Gibt es Schoéneres fiir
eine Pfarrfrau?

Deine alter Mutter.



	L'armée a besoin, en cas de guerre, de linge de corps pour les soldats

